
The document you are trying to load requires Adobe Reader 8 or higher. You may not have the 
Adobe Reader installed or your viewing environment may not be properly configured to use 
Adobe Reader. 
  
For information on how to install Adobe Reader and configure your viewing environment please 
see  http://www.adobe.com/go/pdf_forms_configure.


	Demande d’analyse de la teneur en minéraux et (ou) d’élimination de matières�
	Partie 1 – Renseignements sur la tenure et les activités�
	Partie 2 — Demande présentée ou avis fourni�
	Partie 3 — Documents à l’appui�
	Partie 4 — Renseignements sur le demandeur�
	Attestation d’analyse de la teneur en minéraux et d’élimination de matières�


0317F (2022/11)       © Imprimeur du Roi pour l’Ontario, 2022	   	                                                                                                
Available in English
Page  de 
0317F (2022/11)                                                                                                             
Page  de 
Demande d’analyse de la teneur en minéraux et (ou) d’élimination de matières
0,0,0
normal
runScript
xfa.form.eForm.variables.oUtility.goBookMark(xfa.form.eForm.page1.header.FormTitle.somExpression)
F:\GASDB\FMS\_Library\Documentations\Standards\_FMS Templates\Logos and Tips\B&W_LowRes.gif
Gouvernement de l'Ontario
Ministère de l’Énergie, du Développement du Nord et des Mines
Demande d’analyse de la teneur en minéraux et (ou) d’élimination de matières
En vertu de l’article 52 de la Loi sur les mines
À des fins internes seulement
Les renseignements personnels recueillis dans la présente demande sont obtenus en application de l’article 52 et du paragraphe 178.2 (1) de la Loi sur les mines. Ces renseignements seront utilisés aux fins du traitement de la demande et pour communiquer avec la personne-ressource désignée à cet égard. Tous les renseignements figurant dans ce formulaire sont régis par la Loi sur l’accès à l’information et la protection de la vie privée. Les questions concernant cette collecte d’information doivent être adressées à la Section de l’exploration minière et de l’exploitation des minéraux du ministère du Développement du Nord, des Mines, des Richesses naturelles et des Forêts, 933, route Ramsey Lake, Sudbury (Ontario)  P3E 6B5. Téléphone : 705-670-5815
Le présent formulaire porte sur les activités directement liées à l’extraction et à l’analyse de la teneur en minéraux et (ou) à l’élimination de minéraux sur des claims non concédés par lettres patentes. 
Les champs marqués d’un astérisque (*) sont obligatoires.
Au moment de remplir électroniquement ce formulaire, veuillez noter que certains champs sont interactifs en fonction de l’option sélectionnée.
Veuillez envoyer le formulaire rempli au conseiller en exploration minière et en exploitation des minéraux du bureau régional où se déroulent les activités. Les bureaux sont situés à Sudbury (région du Sud), à Timmins (région du Nord-Est) et à Thunder Bay (région du Nord-Ouest). Les coordonnées sont accessibles en ligne à l’adresse          https://www.infogo.gov.on.ca/infogo/#orgProfile/5997/fr
Partie 1 – Renseignements sur la tenure et les activités
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Partie 1 – Renseignements sur la tenure et les activités
•         Nom du projet : Veuillez indiquer le ou les noms actuels ou nouvellement proposés du projet; si le projet était auparavant désigné par un nom différent, veuillez l’indiquer entre parenthèses.
•         District, canton/zone et municipalité : Les « districts » font référence aux districts territoriaux du Nord de l’Ontario. Si votre zone ne fait pas partie d’un district du Nord, ne rien indiquer. Les « zones » désignent les régions lacustres et fluviales qui sont habituellement situées dans l’extrême nord de l’Ontario et dans les régions plus éloignées de la province (p. ex. à l’est du secteur du lac Crawford dans le district de Cochrane). Vous pouvez déterminer dans quel district/canton et quelle zone/municipalité, le cas échéant, se trouve votre projet en utilisant le visualiseur du Système d’administration des terrains miniers (visualiseur du SATM).
•         Lot et concession (le cas échéant) : Ces renseignements, s’ils sont disponibles, peuvent être trouvés dans le visualiseur du SATM.
•         Latitude et longitude, coordonnées UTM : Veuillez indiquer la latitude et la longitude ainsi que les coordonnées UTM; les coordonnées UTM approximatives peuvent être trouvées dans le visualiseur du SATM. Pour transformer les coordonnées UTM en latitude et longitude (formatées en degrés, minutes, secondes [DDD° MM' SS,S"]), vous pouvez utiliser un convertisseur de coordonnées UTM en latitude et longitude, accessible en ligne.
•         Type de tenure : Pour connaître l’état de tenure des terres dont vous avez l’intention d’extraire des matières, consultez le Système d’administration des terrains miniers, accès aux utilisateurs inscrits.
•         Une autre façon de déterminer les renseignements demandés ci-dessus est de consulter la page TerreCGO pour accéder aux directives d’utilisation de Google Earth pour visualiser les données sur les districts, les cantons/zones, les municipalités, les lots et les concessions, ainsi que les coordonnées UTM. Pour accéder à ces données, utilisez la couche cartographique Limites administratives et grilles de référence spatiale, que vous trouverez ici.
         Pour accéder aux données sur les claims à l’aide de Google Earth, consultez cette page.
•         Le présent formulaire est destiné aux demandes relatives aux essais et à l’élimination de minéraux sur des claims non concédés par lettres patentes uniquement. Veuillez consulter le formulaire « Demande d’exploration réputée » pour les demandes relatives à l’élimination de matières testées sur des baux, des permis d'occupation et des lettres patentes en fief simple. Si les activités proposées portent à la fois sur des claims non concédés par lettres patentes et des baux, des permis d'occupation ou des lettres patentes en fief simple, les deux formulaires doivent être remplis.
•         Dates de début et de fin : Si l’activité est déjà terminée, indiquez les dates réelles de début et de fin. Si l’activité est toujours proposée, indiquez les dates estimées de début et de fin.
•         Si les détails ne sont pas encore connus sur la manière et le lieu de traitement du minéral ou de la substance contenant des minéraux, veuillez l’indiquer dans chaque champ approprié ou fournir votre meilleure estimation.
•         Nom de l’emplacement de l’installation de traitement : Si plus d’un emplacement doit être utilisé, indiquez tous les emplacements.
Type de tenure *
Remarque : Le présent formulaire est destiné aux activités relatives à l’analyse et à l’élimination d’échantillons en vrac sur des claims non concédés par lettres patentes uniquement. Veuillez consulter le formulaire « Demande d’exploration réputée » si le demandeur a l’intention de vendre les matières extraites à des fins d’essai à partir de baux, de permis d’occupation et de lettres patentes en fief simple. Si les activités proposées concernent à la fois des claims non concédés par lettres patentes et des baux, des permis d’occupation ou des lettres patentes en fief simple, les deux formulaires doivent être remplis.
Décrire les activités proposées à des fins d’essais, comme suit :
Indiquer le type de matière contenant des minéraux à extraire pour les essais : *
a)  Diamant
b)  Pierres précieuses, semi-précieuses ou lapidaires
c)  Autre (préciser)
Quantité de substance contenant des minéraux à extraire pour les essais  *
ou
Fournir les détails suivants sur la manière et le lieu de traitement du minéral ou de la substance contenant des minéraux :
Address 
Partie 2 — Demande présentée ou avis fourni
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Partie 2 — Demande présentée ou avis fourni
•         Sélectionner « Oui » ou « Non » pour chaque question ci-dessous.
•         Si elle est accordée, « l’autorisation d’analyser la teneur en minéraux » donne lieu à une « autorisation de prélever un échantillon en vrac ».
•         Les demandeurs peuvent demander ici à la fois l’autorisation d’analyser la teneur en minéraux (« autorisation de prélever un échantillon en vrac ») et l’une des deux options d’élimination.
•         Les demandeurs qui ont déjà obtenu l’autorisation d’échantillonnage en vrac pour les activités en question peuvent maintenant présenter une demande ou un avis subséquent relatif à l’intention d’éliminer les matières – soit une « élimination ne nécessitant pas d’autorisation » ou une « élimination nécessitant une autorisation ».
•         Pour vous aider à déterminer vos choix, consultez la loi et (ou) les règlements énumérés dans les options ci-dessous pour obtenir plus de détails, consulter tout guide disponible ou le conseiller en exploration minière et en exploitation des minéraux du bureau régional où les activités doivent être menées.
Autorisation d’analyser la teneur en minéraux
Demandez-vous au ministre l’autorisation écrite, en vertu du paragraphe 52 (1) de la Loi sur les mines, d’exploiter, de fragmenter ou de raffiner plus que la quantité prescrite d’une substance contenant des minéraux provenant d’un claim non concédé par lettres patentes afin d’en analyser la teneur en minéraux? *
Intention d’éliminer des matières
Avez-vous l’intention de vendre ou d’éliminer par ailleurs le produit final de l’extraction, de la fragmentation ou du raffinage? *
S’il est possible que vous souhaitiez vendre ou éliminer par ailleurs le produit final à l’avenir, nous vous invitons à sélectionner « Oui » maintenant. Le fait de sélectionner « Oui » ne vous obligera pas à éliminer le produit final, mais pourra raccourcir le processus réglementaire requis par la suite si vous décidez d’éliminer le produit final. Si vous sélectionnez « Oui », veuillez choisir l’une des deux options d’élimination ci-dessous.
Élimination ne nécessitant pas d’autorisation
Suivrez-vous les conditions normalisées de vente ou d’élimination de ce produit final, qui sont énoncées à l’article 9.3.1 du Règlement de l’Ontario 45/11? *
Autorisation d’élimination
Si vous n’avez pas l’intention de respecter les conditions normalisées énoncées à l’article 9.3.1 du Règl. de l’Ont. 45/11, vous devez soit obtenir un bail pour ce claim (comme l’exige le paragraphe 52 [3] de la Loi sur les mines), soit demander l’autorisation écrite du ministre en vertu du paragraphe 52 (4) de la Loi sur les mines. Si vous demandez l’autorisation du ministre, cochez « oui ». *
Le fait de sélectionner « Oui » pour « Autorisation d’élimination » peut prolonger le traitement de toute demande de plan d’exploration initiale ou de permis associée à cette demande. Un conseiller en exploration minière et en exploitation des minéraux peut communiquer avec vous pour obtenir de plus amples renseignements sur votre projet ou les autorisations dont vous avez besoin.
Partie 3 — Documents à l’appui
0,0,0
normal
runScript
xfa.form.eForm.variables.oUtility.goBookMark(xfa.form.eForm.page1.body.section3.sub.sectionHeader.somExpression)
Partie 3 — Documents à l’appui
•         Date de réponse du ministère : Il s’agit de la date à laquelle vous avez reçu une réponse du ministère indiquant les collectivités autochtones à aviser.
•         Date de diffusion : Il s’agit de la date à laquelle le plan ou le permis a été diffusé auprès des collectivités autochtones par le ministère.
•         Date de délivrance : Il s’agit de la date à laquelle le plan est entré en vigueur ou le permis a été délivré.
•         Nom et date de l’ébauche du plan de fermeture déposé : Il s’agit du nom du plan de fermeture (qu’il s’agisse d’une ébauche ou d’un dépôt) et de la date à laquelle une ébauche de plan de fermeture a été soumise ou la date à laquelle un plan de fermeture a été déposé (c’est-à-dire la date à laquelle le ministère a approuvé le plan de fermeture). Cela ne comprend pas les modifications apportées au plan de fermeture. Pour obtenir de l’aide concernant cette section, consultez le conseiller en exploration minière et en exploitation des minéraux du bureau régional où se dérouleront les activités.
Avez-vous demandé au ministère d’indiquer les collectivités autochtones à aviser en ce qui concerne les activités proposées? *
Dans l’affirmative, veuillez fournir l’information suivante :
Avez-vous demandé ou obtenu un plan ou un permis d’exploration initiale lié aux activités proposées?  *
Dans l’affirmative, veuillez fournir l’information suivante :
Avez-vous soumis un plan de fermeture de l’exploration avancée lié aux activités proposées? *
Dans l’affirmative, veuillez fournir l’information suivante :
Y a-t-il des changements à la tenure du projet (propriété et/ou zone) par rapport à un plan ou à un permis émis ou à un plan de fermeture préliminaire ou déposé mentionné ci-dessus? *
Partie 4 — Renseignements sur le demandeur
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Partie 4 — Renseignements sur le demandeur
•         Nom de famille, prénom et initiale du deuxième prénom : Si vous êtes un particulier et que vous êtes le seul promoteur du projet minier, veuillez fournir les renseignements demandés. Si vous êtes un particulier qui remplit la section au nom de la société, vous devez avoir le pouvoir de lier la société.
•         Numéro de client : Chaque entreprise se verra attribuer un numéro de client par EDNM; ce numéro se trouve dans le Système d’administration des terrains miniers, accès aux utilisateurs inscrits.
•         Dénomination sociale de la société (le cas échéant) : La dénomination sociale doit être celle du promoteur du plan de fermeture déposé, qui ne peut être la société mère ou le titulaire des droits miniers. La dénomination sociale de la société sera indiquée dans les statuts constitutifs (ou les statuts de modification, de prorogation, de fusion, d’arrangement, de réorganisation ou de reconstitution, selon le cas). On peut également l’obtenir en effectuant une recherche sur l’entreprise.
•         Dénomination commerciale de l’entreprise : Si vous êtes un propriétaire unique ou une société exerçant ses activités sous un nom différent, ou si, pour toute autre raison, vous avez enregistré un nom en vertu de la Loi sur les noms commerciaux, indiquez-le ici.
•         Numéro de l’entreprise : Le numéro d’entreprise de l’Agence du revenu du Canada (ARC) qui a été attribué à votre société.
•         Ajouter un titulaire de claim : Veuillez cliquer sur le bouton bleu pour afficher d’autres champs si le demandeur n’est pas le seul titulaire du claim.
Le demandeur est :  *
ou une personne ayant la relation suivante avec le titulaire enregistré du claim :
Coordonnées du demandeur
Adresse
Le demandeur est-il le seul titulaire du claim? *
Si le demandeur n’est pas le seul titulaire du claim, remplissez la déclaration suivante :
Coordonnées du titulaire du claim
Adresse
Attestation d’analyse de la teneur en minéraux et d’élimination de matières
0,0,0
normal
runScript
xfa.form.eForm.variables.oUtility.goBookMark(xfa.form.eForm.page1.body.signature.sectionHeader.somExpression)
Attestation d’analyse de la teneur en minéraux et d’élimination de matières
Je soussigné
1.         présente cette demande d’autorisations en vertu des paragraphes 52 (1) et 52 (4), selon le cas, conformément aux exigences de la Loi sur les mines et de ses règlements. Si j’ai coché « oui » dans le champ « Élimination ne nécessitant pas d’autorisation » ci-dessus, la soumission du présent formulaire constitue mon avis conformément à l’article 9.3.1 du Règlement de l’Ontario 45/11.
2.         J’atteste par la présente que le contenu de ce formulaire est véridique et complet.
3.         Si j’ai signé au nom d’une société, j’atteste par la présente que j’ai le pouvoir de lier la société.
8.0.1291.1.339988.308172
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